
 hadithbd.com — ময়ুাা মািলক

1/2

 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১০৩৫

২৩. কুরবানী সিকত অধায় (كتاب الضحايا)
পিরেদঃ ৫. কুরবানীর মেধ শরীক লওয়া এবং গ ও উট কত জেনর প হইেত যেবহ করা যাইেব

باب الشّركة ف الضحايا وعن كم تُذْبح الْبقَرةُ والْبدَنَةُ

আরবী

وبيا ابنَّ اا هرخْبارٍ اسي نب طَاءنَّ عادٍ ايص نةَ بارمع نك عالم نع دَّثَنحو

ثُم هتيب لها نعو نْهع لجا الرهحذْبي دَةاحالْو بِالشَّاة حنَّا نُضك قَال هرخْبا ارِينْصا

تَباه النَّاس بعدُ فَصارت مباهاةً

لها نعو نْهع رنْحي لجنَّ الرا الشَّاةو ةقَرالْبو دَنَةالْب ف تعما سم نسحاك والم قَال

بيته الْبدَنَةَ ويذْبح الْبقَرةَ والشَّاةَ الْواحدَةَ هو يملها ويذْبحها عنْهم ويشْركهم فيها فَاما

خْرِجا فَيايحالضكِ والنُّس ا فيهونَ فشْتَرِكالشَّاةَ ي وةَ اقَرالْب ودَنَةَ االْب النَّفَر شْتَرِينْ يا

كل انْسانٍ منْهم حصةً من ثَمنها ويونُ لَه حصةٌ من لَحمها فَانَّ ذَلكَ يره وانَّما

سمعنَا الْحدِيث انَّه  يشْتَركُ ف النُّسكِ وانَّما يونُ عن اهل الْبيتِ الْواحدِ

বাংলা

রওয়ায়ত ১০. উমারা ইবন ইয়াসার (রহঃ) বেলনঃ আতা ইবন ইয়াসার (রহঃ) তাহার িনকট বণনা কিরয়ােছন,

আবু আইয়ুব আনসারী (রাঃ) তাহােক বিলয়ােছনঃ আমরা এক এক পিরবােরর তরফ হইেত এক একিট বকরী

কুরবানী কিরতাম। পের লাকজন গব ও অহংকােরর বশবতী হইয়া পিরবােরর েতেকর তরফ হইেত এক

একিট বকরী কুরবানী করা  কের।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এই িবষেয় সবচাইেত ভাল বণনা যাহা আিম িনয়ািছ, তাহা হইল এক বি িনেজর এবং

পিরবােরর অনেদর তরফ হইেত িনজ একিট উট, গ বা বকরী কুরবানী কিরেত পািরেব এবং সওয়ােবর মেধ

অনেদরেকও শািমল কিরয়া িনেব। িক একিট উট, গ বা বকরী খিরদ কিরয়া অন কাহােক ইহার কুরবানীেত

শরীক করা অথাৎ শরীকেদর িনকট হইেত টাকা িনয়া তদনুসাের তাহােদর মাংস দওয়া মাকহ। আমরা

িনয়ািছ কুরবানীেত শরীক লওয়া যাইেত পাের না বরং এক পিরবােরর প হইেত এক একিট কুরবানী

কিরেলই চিলেব।
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English

Yahya related to me from Malik from Umara ibn Yasar that Ata ibn Yasar told
him that Abu Ayyub al-Ansari had told him, "We used to sacrifice one sheep,
and a man sacrificed for himself and his family. Then later on people began
to compete with each other and it became boasting."

Malik said, "The best that I have heard about a single camel, cow or sheep,
is that a man should sacrifice a camel for himself and his family. He
sacrifices a cow or sheep which he owns for his family, and shares with them
in it. It is disapproved for a group of people to buy a camel, cow or sheep, to
share for the ritual and sacrifices, each man giving a share of its price, and
taking a share of its meat. We have heard the tradition that people do not
share in the ritual. However, it may be that the people of one household can
share."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73931

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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